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Periodische Literatur/) 

HA-AHIEL. ^xnxn. Hebräisches Organ für Bildung und Wis¬ 
senschaft. 8. Jalirg, 8. Jerusalem (bei M. Cohen u. A. Sus- 
mann) 1878. (Jährlich 3 Thaler.) 

CHABAZELET. r&xnn. Wochenschrift in hebräischer Sprache. 
Her v. J. B. Fi'unikin. 8. Jahrgang. foL Jerusalem 1877—78. 
(jahrl. 20 fr.) 

[Vgl. H. B. XVI, i # ] 

HA-KAR MEL . Hebr. Zeitschrift. Her. von Scan. 

J. Fünn. III. Jahrgang. Heft 11, 12. 8°. Wilna 1878 

tt* * olme al, g. em - Titelbl. u. ohne Index). 

HA-LEBAXON. Hebräische Zeitschrift, herausgegeben 

7' ,. , Jahrg. Mainz 1878. (Erscheint wöchentlich, 

jährlich 12 Mark.) ’ 

HA-MAHGID. TIDH. . Zeitung in hebräischer Sprache, heraus- 
gegeben von L. Silbermann. 22. Jahrgang. Fol. Lyk 1878 

tt * V-ciütü A tUct eine Nummer - — Jahrgang 12 Mark 40 Pfg.) 
HA-ZEFIRA. m'BSn. Hebr. Wochenschrift, herausgegeb. von 

f-"T*T...7- Jahr g an g- 4°. Warschau 1878. (Jährlich 

12 M J LEnthalt vorzugsweise naturwissenschaftliche Aufsätze.] 

*) Herausgeber von Zeitschriften, welche hier iiberc-antren sind er. 
suchen wir um gef. Zusendung einer Nummer. vergangen sind, er- 

XVIII, 3. 
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HA-KOL. hpn. Die Stimme, hebräisches Wochenblatt, ligg. von 
Mich. Levi Rodkimolm . II. Jahrgang, fol. Königsberg 1877/78 
(13 Mark jährlich.) 

HA-SCHACHAR. irwn. Die Morgenröthe. Hebr. Organ für 
Wissenschaft, Bildung und Leben, herausgeg. von P. Smo¬ 
lenskin. 9. Jahrg. 8°. Wien 1878. (12 Monatshefte 12 Mk., 
Velin 18 Mark.) 

IBRI ANOCHI. 'OjN v "Dy. Wochenschrift, herausgegeb. von 
B. Werhet\ Brody 1878. (Jährlich 5 fl.) 

SCHAARE Zion, ps nyff. Hgg. von Is. Gaschzinni (?). 4. 
Jerusalem 1878. (Abonnementspreis jährlich 12 Mark.) 


BOTE, der Israelitische, Wochenschrift, herausgegeb. unter Mit¬ 
wirkung namhafter (belehrten von Moritz Baum. 4°. Bonn 
1878. (Jährlich 8 Mark.) 

COLONIAL JEWISH monthly. Melburn her. v. Nachum ttynya 
b. Is. Dob aus Warschau. [TJbn 1874 S. 65.] 

CORRIERE (il) israelitico, periodico per la storia, lo spirito ed 
il progresso del Giudaismo; publicato sotto la direzione di 
A. di S. Curiel. Anno XVI. gr. S. Triest 1878. (6 fl.) 
FAMILIE (la) de Jacob (Monatsschrift für religiöse Belehrung), 
herausgeg. von B. MossS, Rabb. in Avignon. 20. Jahrgang. 
1878. (Jährlich 14 fr., fürs Ausland 20 fr.) 

FOIA israilita. (Redacteur M. Sjnresco ) in jüd.-deutsch mit hebr. 

Lettern. I. Jahrgang. Bucarest 1877. 

GEMEINDEBLATT (Israel.). Specialorgan für das jüdische 
Gemeindeleben, herausg. von mehreren Rabbinern. 3. Jahr¬ 
gang^ Elbing 1878. gr. 8°. (Red. Dr. S: Schreiber und 
Dr Caro.) (1 Nummer wöchentlich, 1 Mark vierteljährlich.) 
HEBREW (the). Wochenschrift in englischer und deutscher 
Sprache, herausgeg. von Phil. Jaeoby. 16. Jahrgang, gross 
Folio. San Francisco 1878. (Pro Jahr 5 Dollars.) 
ILLÜSTRIRTE WIENER „ JÜDISCHE PRESSE« Organ 
für Politik, Handel, Wissenschaft und jüdische Interessen. 
Herausgeber: Leo Fein. 2. Jahrgang. (Nr. 1 vom 16. März 

1877. ) Fol. Wien 1878 (wöchentlich 1 Nummer. Abonne¬ 
mentspreis jährlich 4 fl.). 

ISRAELIT (der), Central-Organ für das orthodoxe Judenthum, 
herausgegeben von Dr. Lehmann. 19. Jahrgang. 4°. Mainz 

1878. (Wöchentlich 1 Nunimei’, Jahrg. 9 Mark.) 
ISRAELIT (der), Organ des Vereins „Scliomer Jisrael“. 10. Jahr¬ 
gang. Fol. Lemberg 1878 (zweimal monatlich, jährlich im 
Inlande 2 fl., im Auslande 6 Mark). 

ISRAELIT, der ungarische. Ein unparteiisches Organ für die ge- 
sammten Interessen des Judentliums, herausgegeben von Dr. 
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/<?. W. Bach 5. Jahrgang. 4°. Budapest 1878. (Wöchent¬ 
lich 1 Nummer, jährlich für das Inland 6 fl., für das Aus¬ 
land 12 Mark.) 

ISR AELIT, Wiener, Organ für Politik und finanzielle Interessen? 
hgg. v. TP. Weiss. 6. Jahrg. fol. Wien 1878. (Wöchent¬ 
lich dreimal, Abonnementspreis jährlich 12 fl.) 

ISRAELITE, the. Wochenschrift in englischer Sprache, nebst 
Beiblatt „ Deborah “, allgemeine Zeitung des amerikanischen 
Judenthums. 24. Jahrgang, gr. Fol. Cincinnati 1878. (Jäh- 
lich zusammen 9 Doll.) 


IZRAELITA (Wochenschrift in polnischer Sprache, herausgeg. 
von J. II. Peltyn .). 13. Jahrgang. 4°. Warschau 1878. (pro 

Quartal 1 Rub. 50 Kop.) 

JAHRBÜCHER für jüdische Geschichte und Literatur, herausge¬ 
geben von N. Brüll. 8. III. Jahrg. Frankfurt a. M. 1877. 
(8 Mk.) 

JEWISH CBLRONICLE. Jüd. Wochenschrift in engl. Sprache. 

37. Jahrgang. Fol. London 1878. (Jahrgang 9 Sh.) 
JEWISH Record (Wochenschrift in engl. Sprache, herausg. von 
Alfred T. Jones). 4. Jahrgang, gr. fol. Philadelphia 1878. 
(Jährlich 5 Doll.) 


LEADER, the, Wochenschrift, herausgegeben von Jonas Bondi 
in deutscher und englischer Sprache. 24. Jahrgang. Fol. 
New-York 1878. 

LETTERBODE, Israelitische, gewijd aan Joodsche Wetenschap 
Geschiedenes en Letteren; herausgeg. von M. Roest. III. Jahr¬ 
gang.. 8. Amsterdam 1878. (200 S., 2 fl.) 

MAGAZIN für die W issenscliaft des Judenthums, herausgegeben 
von A. Berliner und I >. Hof mann. Mit hebr. Beilage mtD 
IY. Jahrgang. 8°. Berlin 1878. (Erscheint vierteljährlich; 
jährlicher Abonnementspreis 12 Mark.) 

MESSENGER, the Jewisb; editors S. M. Isaacs tj* sons. vol. 41. 
Fol. New-York 1878. (Jährlicher Abonnementspreis 5 Dollar.) 

MONATSSCHRIFT für Geschichte und Wissenschaft des Juden¬ 
thums, herausgegeben von H. Gh'aetz. 27. Jahrg. 8°. Bres¬ 
lau 1878. (Jahrgang 9 Mark.) 

NEUZEIT (die), Wochenschrift für politische, religiöse und Cul- 
tur-Interessen, herausgegeben von Szanto. 16. Jahrg. Fol. 
^yien 1878. (Jahrgang 7 fl.) 

MOSE, antologia israelitica, publicazione mensile per cura d’una 
societä d amici della religione et del progresso. anno 1 num 
18. Corfu 1878. (44 p.) 

PRESSE, jüdische. Organ füi die religiösen Interessen des Ju¬ 
denthums, begründet von Dr. Enock. 9. Jahrgang, fol. Berlin 
Jeden Mittwocl b Jahrgang 12 Mark.) 

oCHE >V ES Achim. Q'nx Wochenschrift in jüdisch-deut¬ 
scher Sprache, herausgegeben von J. Reich . 8. Jahrgang 

Fol. Pest 1878. (Jahrgang 4 fl.) 


3 * 
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TIMES, the Jewisli. Wochenschrift in englischer und deutscher 
Sprache, herausgeg. von M. Ellinger. 10. Jahrg. klein Fol 
New-York 1878. (Jahrgang 5 Dollar.) 
l'UNTVERS israelite, Journal des principes conservateurs du iu- 
da'isme sous la direction de S. Bloch. 34. Jahrg. 8°. Paris 
-ir-ciao 8 l 8 T (Monatlich zweimal, Abonnementspreis jährlich 26 fr.) 
V ESSILLO (il) israelitico, rivista mensile per la storia. la scienza 
e lo spirito del Giudaismo diretta da Flaminio Servi Anno 
III. 8°. Casale 1878. (Jährlich 10 Lire.) 
WOCHENSCHRIFT, israelitische, für die religiösen und socialen 
Interessen des Judenthums redigirt und herausgegeben von 
A. Treuenfels. 9. Jahrgang. Fol. Magdeburg 1878. (Jahr- 
gang 7 Mark 50 Pfg.) 

ORLD, Jewish (the). Jüdische Wochenschrift in englischer 
Sprache . . Fol. London 1878. (Jährlich 6 sh. 6 d.) 
ZEITUNG-, allgemeine des Judenthums. herausgeg. von L. Phi- 
lippson. 32. Jahrg. 4°. Leipzig 1878. (Jahrg. 12 Mark.) 


Hebraica* 

B AMBERGER, Sal. rtöhv jwt Hegjon Schelomoh. Varianten zu 
Natan b. Jechiel’s "jriy aus Halberstamm’s HS. nebst Nach¬ 
trägen zu des Verf. -jny 1 über Sabbat und Berachot. 8. 
Mainz 1878. (IX, 60 S.) 

(Bibel.) tföin -Pentateuch, Genesis mit Targum Onkelos, Raselii, 
Baal ha-Turim und dem Comm. mmni rrnnn ha- Thora weha-Mizwa 
^ von M. L. Malbirn. gr. 8. Warschau 1876. (467 und 4 unpag. S.) 

CHASCHKES, Mose b. Jakob, wi WM eno Machat he-Basar 
ha-Chai. Satyr. Gedichte über das Leben der Juden in 
Russland. 8. Petersburg 1877. (135 S. 1 Rub.) 

[Der Verf. befand sich im Mai 1878 in Berlin auf der Durchreise 
nach Paris, wo er eine Stelle suchen wollte. Die Gedichte bewegen 
sich in grösserem Kreise als der Titel angiebt und streben nach bib¬ 
lischem Ausdruck; nur zu oft wird durch Punkte am Ende der Vers- 
zeile Ungesagtes angedeutet. St.\ 

— "Vinn ?ip Kol ha-Tor. Gedichte. 8. Petersburg 1875. 

EMDEN, Jak. nip^xnn Hitahkut . Polemik gegen Jon. Eybescliütz 
nebst Briefen berühmter talmud. Gelehrten und Aufklärung 
über die sabbathianische Häresie. 8. Lemberg 1877. 

(Neuer Abdruck der sehr selten gewordenen Originalausgabe.) 

GABBAI, Meir. npy* nyhn Tolaat Jakob. Commentar zu den 
Gebeten. Neue Aufl. 8. Warschau 1875. 

GASTFREUND, Is. nyiD-ixriD^yp n*a nnhn Toledot. Biograph, 
der Familie Königswarter . 8°. Wien 1877. 

GIBIANSKI, Josef. n u 2 N rat Sechut Abot. Doppelcommentar 
über Pirke Abot. 8°. Warschau 1876. 

[Vgl. rsort 1877 S. 321.] 

HALBERSTAMM, S. H. mipa mJK Iggeret Bakoret. Noten und 
Zusätze zu Jellinek’s mn DltMlp (vgl. oben S. 2). Sonder¬ 
abdruck aus „Hamagid“. 12. Lyck 1878. 

[Betrifft hauptsächlich den Art. nnnm; S. 8 ergänzt zwei Zeilen in 
der Gesetzzählung des Saadia Gaon. >&.] 








29 


LÖWINSOHN, J. B. cttt nn^in Toledot Sehern. Sprachliche For¬ 
schungen in den hebräischen und verwandten orientalischen 
Sprachen auf Grund neuer .Forschungen in der Bibel, er. 8. 
Warschau 1877. 

MAIMON ID ES, Mos. 11'in "IIN'2 Biur Millot Higgajon. Lo¬ 
gische Terminologie mit deutscher Uebersetzung und Er¬ 
klärung. Neue Aufl. 8. Lemberg 1876. 

MALBIM, M. L. D’JitnE' 'a.pb TAkkute Schoschanim. Hebraeisclie 
Synoymik. 8. Warschau 1875. 

MIESES, Fab. runnm njlDXn Ba-Emuna u-eha-Tebuna. Glauben 
und Wissen, ein Lehrgedicht. 8. Lyck 1878, (11 S.) 

(Abdruck aus Tmi.) 

NATHAN b. Jechiel, ahwn -;ny Plenus Arucli Targum-Talmudico- 
Midrasch verbale et reale lexicon cum aj^endice . . per Benj. 
Mussafiam [Musaphiam]. Ex disciplinis contextus Aruchini 
\ enetiis (1531) editi et typis mandatorum optimi, ita ex 
liujus cum editione princip. (ante 1480), nec non cum septem 
Arucbinis veteribus manuscriptis bono cum animo facta com- 
paratione corrigit, explet critice illustrat ed edit Dr. Alexander 
Kohut. 4°. Wien 1878. (LXXII u. 16 S.) 

|Li dieser ersten Lieferung liegen nur 16 S. des Textes, 
bis "DK reichend, vor. Das, gewiss lobenswertbe Unternehmen, 
das bekannte Wörterbuch kritisch herauszugeben, wird neben 
der Unterstützung der Wiener Akademie, auch anderweitig 
bedeutende Mittel in Anspruch nehmen, und diese zu be¬ 
schaffen ist bekanntlich sehr schwer. Um die eigentlichen 
Benutzer in Käufer zu verwandeln, den Fachkennern zu An¬ 
deutungen über Anlage und Ausführung reicheren Stoff zu 
bieten, und im Interesse der Einleitung selbst, wäre letztere 
besser erst nach Vollendung des Textes (wie es gewöhnlich 
geschieht) und dafür vom Buche selbst etwas mehr gegeben 
v oi den. Die Einleitung ist mit grossem Fleisse zusammen¬ 
getragen, enthält jedoch Vieles, was zweckmässiger in Form 
' on Registern anzuhängen war. Während meines zweiten Auf¬ 
enthaltes in Prag (1842—5) sah ich ein druckfertiges Namen-, 
litel- und bprachregister von Muneles (Fremdspr. Eiern. S. 3 
A. 8), was ist daraus geworden ? Ich habe aus demselben die 
bchlagwörter bxyött” und 'h copirt, die auch hier 
k* 1 ^ o * VIII, mit der Bemerkung, dass in der HS. noch 
andere Stellen Vorkommen. Da auch diese unter den betr. 
Art. zu geben sind, so gehörten sie in den Index, der aber 
noch nützlicher wird, wenn die arabischen und sonstigen 
Wörter selbst alphabetisch mit Angabe des Art. zusammen¬ 
gestellt sind. Dahin gehörte dann auch das Citat Art. rni 
nach Hai bei Munk, Not. sur Aboulwalid 174 (vgl. Catal. 
Bodl. 2041 Hrn. K. wie es scheint unzugänglich), ßapoport 
tlNatan b. 8) hatte die arabischen und persischen Wörter ge¬ 
sammelt und erklärt; ist diese Arbeit in seinem Nachlasse in 
Prag zu finden ? Auf den etwaigen Vermittler Mazliach 
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b. Elia] ist schon im Catal. Bodl. 1. c. hingewiesen. Was 
iier S. XI (vgl. XV) nach Geiger’s ungenauer Notiz in der 
.3. M. Zeitschr. gesagt (nach Mittheilung des Hrn. K. auch 
im Abdruck corrumpirt) worden, bedarf der Berichtigung. 
Die Schrift des M. habe ich nicht aufgefunden; vgl. die Citate 
in H. B. XVII, 74. Die Aufzählung der von Natan er¬ 
wähnten Autoren u. dgl. S. XIV ff. enthält pn unter 1 und s. 
Zu wünschen wäre ein vollständiger Index über die ältern 
Werke, wie sie schon theilweise Zunz in g. V. bietet. In der 
Beschreibung der Leidener HS., S. XIIX vorl. Z. ist XT^OD 
jedenfalls falsch, in meinem (nicht benutzten) Catalog S. 344 
(vgl. auch Handbuch S. 24 über n) ist XTIO Trier vermuthet. 
Die Erklärung des Namens «y aus uy S. LXXIII steht im 
Bodl. Catal. 2040 u. Add. (bei Delitzsch: Ahi) und wohl da¬ 
her bei Grätz. 

Was die Bearbeitung des Buches selbst betrifft, so ist der 
Text Nataivs nicht genügend durch äusserliche Kennzeichen 
von den Erklärungen des Herausgebers getrennt, z. B. S. 13 
rQXW px, wo die Parenthesen ausgefallen. — Wir hoffen, die 
zweite Lieferung bald vor uns zu sehen. £*.] 

PAPPO, Elieser b. Schemtob. nö(l 'BK Appe sutre. Vorschriften 
über Gesäuertes und Mazza. 8. Sarai (wnxsy in Bosnien) unter 
Sultan Abdulaziz 5635 (1875). (151 S.) 

[Verf. hat früher 483 pidb W in spaniol. Sprache in einem, 
mir unbekannten Ty^x ptyoT Abtheil. n"X behandelt, wie er 
hier angiebt. S. 145—50 enthält D'JlöTB von David Pardo 
mit Comm. S. 151 heisst es: njti>2 »xixtt' i^Tyo ^XIB» 'teh yni T 
hy\ d'djh hy ,nw nwo rat? (^nyx roni [1819] n'y'ty 
to vmsTii nenn nw vse!? ywn* rwnripa pyj hvh rrru, mx^sn 
hi 'jsrp^ ynt mnya rmny t«t ♦ntpxB nam ym io^, ytnn 
tyxin mn imo oy ♦ ♦ ♦ pom *)xa v&h cxw ,pxi trx 
xin '3 /pam anr£ ymx nv nx ,pntwn aroa iaroi nion ♦ ♦ ♦ pxi 
♦ ♦ ♦ mxnu nany ^xn pin ♦□px , i xtj ^ nmn^ pnsm wn □? 
ya'^anni ♦ ♦ ♦ po unnh ü'ö' rp .T^nnn rw moBin ni?nn vini — 
ctr o -ny*?K (so) popi Tjnei v/ y ♦ v'Hnn jw (so) ih"D'i ma 
Ton no^ty popi Tys Troon v/ yi ♦ ♦ ♦ ♦ ojm *jtb ^'x wb aio 

V # S' DX»oy ,TT)X\ Halberstamm .] 

SALOMO b. Jesaja (*]!?t)- amon Xiao iMo ha-Midrasch. Samm¬ 
lung von Erzählungen, Gleichnissen in Midrasch Rabba und 
5 Megillot; geordnet nach den Pentateuch-Abschnitten. 4. 
Lemberg 1877. (54 Bl. u. unpag. Register.) 

ZUCKERMANDEL, M. S. xnsoin Tosefta, nach den Erfurter 
Handschr. Lfg. 3. (S. 177—256.) 

[Catalog Müller 1870 S. 54 n. 944 verzeichnet einen handschr. 
Comm. von Isak b. Salman.] 

(ZUNZ, Jecli. Mat.), ruyo Ma'ane. Antikritik gegen Jod DembitzePs 


2 ) Ist hier nicht ein Akrostichon: prn ♦ ♦ ♦ ‘jn? St. 
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Kritik von Zunz's pTi“ -py [vgl. H. B. XIY, 116] von 
p.K. 8. Brodi 1878. (39 S.) 

[Abdruck aus der Zeitschr. nay? Die, jedenfalls nicht unpar¬ 
teiische Kritik erschien unter d. T. pisn tjj n^so Mappalat Ir ha-Zedek 
in der Zeitschr. m»n und in einem uns nicht zugänglichen Sonder¬ 
abdruck. *SV.] 

Judaica. 

ALLIANCE israelite. Bulletin de T Alliance israelite 2° semestre 
1877. 8. Paris 1877. (110 S.) 

BENISCH. Judaisme et christianisme , traduit de l’angl. (en 
frangais) par Alex. Weill. 8. Paris 1878. (28 p.) 

(Le-)BLONT, Edm. Recherches sur les Bourreaux du Christ et 
sur les agents charges des executions capitales chez les Ro¬ 
mains. 4. Paris 1870. (24 p.) 

(Extrait des Mem. de FAccad. des inscript. tome XXVI, 
2 e partie.) 

BRANN, s. Jahresbericht der Gern. Relig. Unterrichts-Anstalt. 

BUREAU, Leon. Sur la croyance ä Fimmortalite de Tarne chez 
les Ilebreux. 8. Paris 1878. (12 pag.) 

(Extrait des Bulletins de la Societe d’autkropologie de 
Paris, seance du 5 juillet 1877.) 

CASSEL, P. Kaiser- und Königsthrone in Geschichte, Symbol 
und Sage. 8. Berlin 1874. (152 S.) 

(Morgen- und Abendland. Wissenschaftliche Studien I.) 

— Das Buch Esther . . . aus dem Hebr. übersetzt, historisch 
und theologisch erläut. Erste Abth. Im Anhang: Die 
Uebersetzung des zweiten Targum. 1878. (XXIV, 306 
u. 2 S.) (Morgen- u. Abendland II.) 

[Die erste Schrift ist eine weitere Ausführung einer 
früheren Abhandlung (vgl. auch die Abhandlung Schamir in 
Denkschriften der Akademie zu Erfurt, Jalirg. 1854). Thron 
oder ndd wird von „bedecken 44 abgeleitet; der bedeckte Sitz 
ist die Praerogative des Herrschers. Der Thron Salomon’s 
wird S. 6 ff. behandelt, die Legende in Talmud und Midrasch 
auf persischen Einfluss zurückgeführt. „Es cliaracterisirt den 
jüdischen Geist, dass er sich auf seiner weltgeschichtlichen 
Wanderung niemals vom Seelenleben der Völker zurückzog, 
unter denen er weilte 44 (S. 18). Das Buch Esther (II.) liegt sol¬ 
chen Studien sehr nahe; der Commentar berücksichtigt durch¬ 
weg die jüdische Auslegung und Legende. Das Buch war 
eigentlich für das Lange’sche Bibelwerk bestimmt, welches des 
\ erl. Comm. zu Richter und Ruth enthält. Abgesehen vom 
Standpunkt und einigen Einzelheiten wird Jeder diese Schriften 
lehrreich finden. St.) 

GLERMONT-GANNEAU, Ch. Nouveaux ossuaires juifs avec 
inscriptions grecques et Hebraiques. 8. Paris, 1873. (19 p.) 

(Extrait de la Revue archeologique.) 
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CLERMONT - GANNEAU, Ch. La pierre de Bethphage. 8 
Paris 1877. (24 p.) 1 8 

(Extr. de la Revue archeologique, decembre 1877.) 

[C ! est une pierre un peu irreguliere ayant dans sa plus grande 
longueur, 1 m , 30; dans sa plus grande largeur, 1 >'\ 13: dans sa plus 
grande hauteur, 1 “. Sur les quatre cötes, sont peintes tres finement 
des scenes de la vie de Jesus. Une des peintures represente la resurrection 
de Bazare; une autre, l’envoi des disciples ä Bethphage (Matth. XXI, 2). 
Les aeux autres sont tres efiacees. Elles sont accompagnees d’inscriptions 
latines, dans 1 une desquelles on reconnait tres-bien le mot „Bethphage.“ 
La pierre a ete trouvee sur le flanc ouest du mont des oliviers. Elle 
aurait ete taillee dans le roc meine de cette montagne, sans en etre 
detachee. Les peintures et inscriptions seraient l’oeuvre des croises du 
Alle siede. D’apres la tradition chretienne de cette epoque Jesus se 
serait place sur cette pierre pour monter sur l’äne qui le conduisit ä 
J erusalem \ c est donc lä, que dans des temps anciens dejä on placait 
Bethphage. Loeb .] r * 

— Gomorrbe. Segor et les Alles de Lotb. Lettre ä M. de Sauloy. 

gr. 8. Paris, 1877 (vgl. H. B. XVII. 78). 

— Trois inscriptions de la X e legion fretensis, trouves ä Jerusalem. 

8. Paris, 1872. (16 p.) (Extrait des Comptes rendus de 
l'Academ. des inscriptions.) 

— La ville d’ Adoullam. 8, Paris [1875 ou 1876]. (15 p.) 

(Extr. de la Kevue archeologique.) 

[Veut placer Adoullam ä Ed-el-Miye, sur la route de Jerusalem ä 
Beth-Djibrin, tout jires de Tancienne Socho. Se fonde principalement 
sur la ressemblance des noms. Cf. Comptes rendus de l’Acad. des 
Inscr. 1875^p. 109, 478. L.f 

— Oü etait Hippos de la Decapole. 8. Paris [1877]. (8 p.) 

(Extr. de la Revue archeologique. Cf. C. R. de l*Äcad. des 
inscr. 1875, p. 108, 272.) 

[Se fonde sur un passage du Livre des Routes et des provinces 
d’ ibn Khordadbeh, directeur des postes au califat au IV© siede de 
l’hegire, pour identifier Hippos avec la Sousitha du Talmud. L.] 

— Resultats topographiques et archeologiques des fouilles entre- 

prises a Jerusalem par le Palestine Exploration Fund. 8. 
Paris, 1872. (12 p.) (Extrait du n° 7 du Journal asiatique, 
1872.) 

JDLALOGrUE fran^ais-espagnol-hebreu Tusage des Israelites en 
Turquie. Quer 8°. Constantinople 1870. 

[Catal. Baer 41 S. 69 u. 1499.] 

DOUBLE, Lucien. Les Cesars de Palmyre. 18°. Paris 1877. (20p.) 
DRUMMOND, James. The Jewish Messiah. A critical liistory 
of the messianic idea among the Jews from the rise of the 
Maccabees to the closing of the Talmud, gr. 8. London 
1877. (XX u. 395.) 

[Behandelt im ersten Theii in kritischer "Weise die Quellen, vorzugs¬ 
weise die apocalyptische Literatur von Daniel bis zu Baruch’s Apocalypse, 
die Psalmen Salomon’s, das Buch der Jubiläen, Targum, Talmud und 
andere rabbinische Schriften (ziemlich unbefangen), im zweiten Theii 
die Geschichte der Messiasidee. St.] 

HAMBURGER, J. Real-Encyklopädie für Bibel und Talmud. 
Abth. II. Heft III u. IV. gr. 8. Strelitz 1878. (S. 337— 
496, 497-656.) 
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[Es liegt uns nunmehr die grössere Hälfte eines Werkes 
vor, für dessen halbwegs genügende Ausarbeitung, die sich mit 
ähnlichen auf anderen Gebieten messen könnte, das Zusam¬ 
menwirken einer Anzahl tüchtiger Gelehrten erforderlich ist. 
Man muss den Mutli, aber auch den Fleiss und die Ausdauer 
des Verf. bewundern, der aus allen Gebieten des Talmud und 
Midrasch grössere und kleinere Artikel liefert, Vorarbeiten 
benutzend, so weit er sie an seinem *W ohnorte (Strelitz) her¬ 
beischaffen konnte, tlieils selbständig versuchend, wo ihm jene 
unbekannt blieben oder fehlten. Eine plan- und ebenmässige 
Behandlung wird kein billiger Leser erwarten, eben so wenig 
eine durchgreifende Kritik, wie sie nur von Monographien ge¬ 
fordert werden kann; und doch dürfte z. B. der Artikel 
„Fabel“ (S. 216) einen Vergleich mit der gleichzeitigen Ab¬ 
handlung über Fabeln in Talmud und Midrasch in der Grätz*- 
schen Monatsschrift nicht scheuen. An demselben Artikel 
mag aber auch beispielsweise gezeigt werden, wie schwer es 
ist, nach allen Seiten hin correct zu sein. Das Citat „Schaare 
Teschuba des B. Hai Gaon edit, Fischei“ [1. FischlJ ohne 
Seitenzahl (217 A. 1) verräth eine missverstandene Mittel¬ 
quelle. S. 320 Ben-Sira soll heissen Alphabet des B.-S., eine 
„Menge“ Fabeln ist dort nicht zu finden, das Büchelclien ge¬ 
hört jedenfalls so wenig zu den nachtalmudischen „ganzen 
Sammlungen,“ als die [aus dem Arabischen] übersetzte Ab¬ 
handlung [der Brüder der Feinheit] Iggeret baale Chajjim. 
Neben „Cliofes Matmonim“ werden die „Mathle de Sophos“ 
genannt, die ja identisch und nur eine Umschreibung einer 
syrischen Sammlung sind, wie man jetzt sicher weiss (vgl. 
schon Jüd. Lit. S. 375); für Natronai muss es heissen: 
Berachja b. Nitronai, der wiederum zum grossen Theil nach 
christlichen Quellen arbeitete. Gehören diese Bücher über¬ 
haupt in die Talmudische Iiealencyclopädie ? Der Artikel 
von Dukes (in Jost’s Annalen 1839) ist trotz der Hinweisung 
in Jüd. Lit, S. 432 dem Verf. unbekannt. Wir sind auch 
weit entfernt, solche Einzelheiten als Maasstab aufzustellen, 
aber die Unmöglichkeit, alle Gebiete zu beherrschen, sollte 
jedes Ueberstreifen auf fern liegende Gebiete verhindern. 
Am weitesten schreitet der Art. Kabbala (S. 557—603) aus, 
der noch auf mehrere andere, u. A. auf „Sohar“ verweist. 
Kaum einige Seiten davon gehören in dieses Werk , wenn 
kritisch verfahren wird, während dieser Artikel den un¬ 
eingeweihten Leser durch das verschiedenartige Material ver¬ 
blüffen , aber nicht zurechtführen wird. Die Behauptung 
(S. 558), dass man „etwa vom X. Jahrh. ab“ mit nPup eine 
geheime Theosophie bezeichne, ist Missverständniss einer 
Stelle bei Saadia und längst widerlegt. Was soll die ent¬ 
lehnte Phrase bedeuten: Die Aufgabe der Kabbala war, das 
Judentlium „vor der Verflachung der im X. — XII. Jahrh. 
heimisch gewordenen Philosophie zu schützen“? Aeltere 















spielende systemlose Mystik und jüngere Emanationslehre wer¬ 
den nach Inhalt und Quellen untereinander gemengt und es 
fehlt natürlich nicht an Missverständnissen und Irrthümern, 
wie z. B. (S. 563) Elasar Worms die Göttlichkeit der Sefirot 
[die er gar nicht kennt!] in Abrede gestellt haben soll; die 
Belegstelle hat der Verfasser sicher nicht selbst geprüft. Die 
sog. „Mystik [ Apocalypse] des Simon b. Jochai“ (S. 577) ge¬ 
hört weder in die von Grätz ihr angewiesene Zeit (vgl. oben 
S. 6), noch überhaupt in die kabbal. Literatur — „Salomo“ 
b. Scheschet S. 563 ist Schreibfehler — „Abu Harun“ S. 582 
(vgl. Jiid. Lit. S* 402) ist eine von Zunz (Lit. 105) beseitigte 
Conjectur u. dgl. m. Je mehr zu wünschen ist, dass der Verf. 
seine Arbeit zu dem vorgesteckten Ziele vollende, den be¬ 
sonderen Kreis möglichst erschöpfe, namentlich Klarheit, ge¬ 
schichtliche Kritik, Correctheit (auch des Drucks) in die Dar¬ 
stellung bringe, desto dringlicher muss vor Ausschreitung ge¬ 
warnt werden. Diese wohlgemeinte Mahnung eines Freundes 
soll dem Werke eben so viele Käufer zuführen, als die auf 
dem Umschlag gedruckten Empfehlungen. SU] 

HAUSIG, F. nn roh- Die Poesie des Sabbath. Vortrag. 8. 
Berlin 1878. (16 S.) 

[Enthält zuerst Michael Sachs’ deutsche Uebersetzung des be¬ 
kannten Liedes von Salomo Alkabiz (XVI. Jahrh.) mit Anführung 
der verwebten Bibelphrasen nach Zunz’s Bibel, eine symbolische Deu¬ 
tung mit Hinweisung auf den Messias und ein Nachwort über den 
christlichen Sonntag. Die Worte „des Werkes Schluss“ etc. (S. 9) 
sind eine stereotyp gewordene aristotelische Phrase, s. H. B. XV, 11 
u. 63 u S. VII; Zunz, ges. Sehr. 111, 265; Sakhawi bei Haarbrücker 
S. 11. — Der Verf. spricht in einem Tone, den wir allen Missionären 
wünschen; vgl. H. B. XVI, 124. St.] 

HOLLAENDERSKY, Leon. Dictiönnaire universel fraugais- 
liebreu, revu et complete par L. Wogue . P re partie (lettre 
A ä C). 8°. Leipzig — Paris, 1878. (464 p. ä 2 colonnes. 
20 Fr.) 

JACOBSOHN. Noah (de Berlin). Kultur - Renaissance. Die 
ersten 3 Kapitel der Genesis wortgetreu übersetzt, als Nach¬ 
weis der hohen Wissenschaftlichkeit dieser Urkunden, deren 
rationeller Sprachtext gleichzeitig Anleitung zur Deutung, 
Verwerthung und Uebertragung in andere Sprachen bietet. 
18°. Paris, 1878. (XII, 18 S.) 

JAHRESBERICHT der Gemeinde-Religions-Unterrichts-Anstalt 
in Breslau, womit zu der . . Prüfung einladet . . . der Diri¬ 
gent . . M. Joel. 8. Breslau 1878. (13 S.) 

[Enthält eine, auf dem Titel zu nennende Abhandlung des Dr. 
Bratm: „Die Hundsfelder Druckerei.“ In Hundsfeld bei Breslau erschien 
1543 ein „Elemental- oder lesebüchlen“ von „Paul halicz“ (Wolf 272, 
Haiulb. 91). Ueber letzteren war auf H. B. VII, 42 und Perles, Gesch. 
d. Juden in Posen S. 29 zu verweisen. Das Schriftchen selbst ist eine 
Anweisung für das Jüdisch-Deutsche, die auch Ave-Lallemant (deutsch. 
Gaunerthum III, 214) entgangen ist, wie die vorangehende erste in dem 
Buche des Anschel (1534), welche vielleicht vom Drucker Ascher Halicz 
herrührt und mit unserem Schriftchen zu vergleichen wäre. Fagius, 
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oder Michael Adam, beging im selben J. 1543 ein Plagiat an jener 
Anweisung. Die Schreibart jpn (haven, S. 8) weist auf Siiddeutschland. 
Liegt eine ältere Quelle zu Grunde? 6VJ 

JOEL, M., s. Jahresbericht der Gem.-Relig.-Unterrichts-Anstalt. 

LAGARDE, Paul de. Semitica. 1. Heft. (Aus d. 23. Bd. der 
Abhandl. d. k. Gesellsch. d. Wiss. zu Göttiugen.) 4. Göt¬ 
tingen 1878. (71 S. 3 Mk.) 

[Enthält: Krit. Anmerkung zu Isaias, S. 33 Erklärung chaldäischer 
Wörter 1. Stück; S. 69 Anhang über Talmudfragen in einer Gotting. 
HS. SO 

LANGE, J. P. Die Genesis. Theologisch-homiletisch beleuchtet. 
2. durchges. Aufl. (Theologisch-homilet. Bibelwerk des A. T. 
1. Theil.) Bielefeld und Leipzig 1877. (VIII, 476 S.) 

LEIMDÖRFER, D. Kurzgefasste Religionslehre der Israeliten 
nach den Lehrbüchern von Herxheimer und Blidinger. 8. 
Nordhausen 1876. (22 S., geb. 80 Pf.) 

LUYNES, Le duc de. Voyage d’exploration ä, la mer morte, ä 
Petra et sur la rive gauche du Jourdain. Avec Atlas. 3 vol. 
Paris 1877. 

MARCADA. — Histoire de la juive Marcada (en grec moderne), 
texte avec trad. fran§. par Emile Legrand , dans le volume 
intitnle: Recueil de poemes historiques en grec vulgaire, par 
Emile Legrand. 8°. Paris, 1878. (129 p.) Tome Y des 

publications de Pecole des langues orientales vivantes. 

[Publie d’apres une cdition dont voici le titre traduit en francais: 
Histoire de la juive Marcada, furtivement enlevee le 15 du mois de 
juillet 1667 ä ses parents qui demeuraient ä Constantinople, dans le 
quartier dit du Eanar, par un jeune Albanais nomme Dimos, qui se 
rendit ensuite en Hongrie-Valachie, oü le prince de ce pays le combla 
d’honneurs et lui fit epouser cette jeune fille. Yenise, 1668, in 80 de 
31 p. Autres editions: Yenise, 1683; ibid. 1803, in 8° de 35 p.; ib. 1858 
et 1863, toutes deux par rimprimerie grecque du Plienix. Loeb.\ 

MAZAROZ, J. P. La genese moderne ou religion economique 
et syndicale de Moi'se. 8°. Paris, 1877. (192 p.) 

[Une pure folie. Z.] 

MORET. La juive du marche neuf (Roman). 8°. Paris, 1878. 

MYLIUS, C. Fr. Aus Volkes Mund. 8. Frankf. a. M. 1878. 

[S. 133—35: „Jüdisch-Deutsch,“ dürftige Spruchlese. <&.] 

(NEHAMA, Juda.) Istoria universale. Segunda edicion. Asia- 
Africa. 8°. Salonique 5683 (1878). (127 p.) 

[Jüdisch-Spagnolisch, mit hebr. Lettern. L.1 

NESTLE, Eberh., s. Pellican. 

OPPERT, Jules. La Chronologie de la Genese. 8. Paris 1878. 

(20 p.) 

[Etablit une concordance extremement remarquable entre la Chrono¬ 
logie biblique et la Chronologie chaldeenne depuis la creation jusqu’ä 
la mort de Joseph. L.\ 

PELLICAN I (Conradi) de modo legendi et intelligendi He- 
braeorum. Deutschlands erstes Lehr-, Lese- und Wörterbuch 
der hebr. Sprache, verfasst in Tübingen 1501, gedruckt in 
Strassburg 1504 . . . durch Lichtdruck neu her. von Eberh. 
Nestle. 8. Tübingen 1877. (XI u. 20 Bl.) 

[Ausführlich besprochen von Ludzvig Geiger in Gott. orel. Anz. 
Stück 9, 27. Febr. 1877.] ö 
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KABBLN 0 WICZ, Isr. IVIicli. Legislation civile du Tlialmud noveau 
commentaire et traduction critique du traite Baba Kama. 
Tome II. 8. Paris 1878 (LXXXTV u. 511 S.). Tome III 
Baba Metzia, das. 1878 (LII u. 878 S.) 

[Der fruchtbare Verf. (vgl. Index zu H. B. XVI. XVII) 
will den ganzen Talmud bearbeiten; Bd. I, Seder Naschim, 
soll eine allgemeine Einleitung in den Talmud bringen. Einen 
früher erschienenen Band Legislation Criminelle kenne ich nicht 
aus eigener Anschauung. Eine Uebersetzung des Talmuds, 
d. h. Misclina und Gemara, mit Ausschluss von Kaschi und 
Tosafot, nebst den nötliigsten Erklärungen dürfte nur in einer 
kleinen Chrestomathie auf wissenscliaftliclien Erfolg rechnen. 
Der V erf. giebt nur die ihm wichtig scheinenden Stellen sach¬ 
lich mit kurzen Noten, theils nach Kaschi, und behandelt in 
in der Einleitung die Hauptgegenstände mit Rücksicht auf 
die Gesetzgebung asiatischer Völker. Die Richtigkeit der 
allgemeinen Ansichten und der Uebersetzung im Einzelnen 
mögen diejenigen prüfen, w r elche sich mit dem gesetzlichen 
Theil des Talmud näher beschäftigen. &.] 

REBBERT, Jos. Blicke ins talmudische Judenthum; nach den 
Forschungen von Dr. Konrad Martin ; nebst einer Beleuchtung 
der neuesten Judenvertheidigung. 8. Paderborn 1876. (96 S.) 

KOSCHER, G. Sur la Situation des Juifs au rnoyen äge, consideree 
au point de vue de la jmlitique commerciale universelle. (Im 
Journal des economistes, Mai 1875.) 

[Angeführt von M. Mortara, Le proselyt. p. 25. Ich habe den 
Artikel im Jahrg. 1875 jenes Journals nicht* gefunden. St.] 

SAULCY, F. de. Memoire sur la nature et Füge respectif des 
divers appareils de magonnerie employes dans Fenceinte ex- 
terieure du Haram-ech-cherif de Jerusalem. 4°. Paris, 1866. 
(79 p.) (Extrait des memoires de l’acad. des inscript. tome 
XXVI, l iöre partie, oü ce travail est aceompagne de belles 
photographies. L .) 

SCHEUFFGEN, Jac. Unde Komanorum de Judaeis opiniones 
conflatae sint. Pars prima. (In Progr. der Rhein. Kitter- 
Akademie zu Bedburg. S. 1—16.) 4. Köln 1870. 

[Nach allgemeinen Bemerkungen — deren Quelle Jost’s Gesell. — 
wird behandelt: warum Tacitus die Juden aus Greta stammen lässt 
und woher der angebliche Eselsdienst. St,] 

SCHILLER-SZINESSY, S. M. MVD3 riDJTi Occasional notices 
of Hebrew manuscripts. Nr. I. Description of the Leyden 
Ms. of the Palestinian Talmud, gr. 8. Cambridge 1878. 
(16, 4, 16 u. liebr. 4 S. und Facsimile — 1 M. 50.) 

[Das Schriftehen enthält 4 auf dem Titel nicht vollständig 
angegebene Bestandtheile, die wir der Bequemlichkeit halber 
mit a b c d bezeichnen. Bei w r eit ausgreifender Beschreibung 
von HSS., wie die des Verf. im Catalog der Codd. in Cam¬ 
bridge (vgl. H. B. XVI, 63, 106), bietet sich sein' leicht 
Gelegenheit, auf fremde HSS. einzugehen, über welche nicht 
gut weitläufig gesprochen w r erden kann. Hr. S. findet auch 
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für solche Nebenarbeiten an der Universitätspresse einen treuen 
Helfer. Diesmal giebt er: a) eine 16 Seiten lange Beschrei¬ 
bung der auf dem Titel genannten HS., dabei einige Berich¬ 
tigungen zu meinem Catalog. S. 9 wird die Erhaltung dreier 
anderen zum Druck benutzten HS. für wahrscheinlich erklärt, 
ohne die Talmudcatastrophe (1553) zu berücksichtigen, 
ist wohl Alton (Alaton ist mir unbekannt); warum soll der 
von Jakob ibn Adonijja genannte Mose so heissen? Der 
Herausgeber des ilön im hiess Cliajjim b. Mose (OataL 
Bodl. 2858); vgl. Gabriel b. Sabbatai „Altan“ (Ben Chan. 
1862 S. 151), wofür Alton emendirt wird H. B. V, 68. — 
Ein Facsimile der Leidener HS., worauf das Monogramm des 
Jacob b. Adonijja, ist eine willkommene Beigabe. 

b) „The Palestinian Becension of the Talmud“ (Auszug 
aus dem 3. Excurs zum Catal. Bd. II) sucht zu beweisen, 
dass dieselbe alle 6 Ordnungen umfasst habe; der Verf. will 
eine kritische Ausgabe der vorhandenen besorgen. 

c) Ein Specimen des 2. Bandes des Catalogs der HSS., 
einige Mischna-HSS., wovon die erste als paläst. Becension 
bezeichnet wird. S. 14 'XDSy hält Perles für Verstümmlung 
von 'DXny; das arabische hx ib^x ist al-Fawwal, der Bohnen¬ 
händler (H. B. IX, 138). 

d) Probe einer Ausgabe von David Kimchi’s Psalmen- 
commentar. 

Wir sehen nunmehr der Fortsetzung des II. Bds. des 
Catalogs entgegen. £*.] 

SIMON, Max. Karte des alttestamentlichen Palaestina mit geo¬ 
graphischen Notizen und einem deutschen und hebraeischen 
Orts-Verzeichniss. 8. Berlin 1878. (30 Pf.) 

.... J Der als Lehrer an der jüd. Knabenschule seit vielen Jahren 
thatige Yerf. hat verschiedene andere Schulschriften in wiederholten 
Auflagen herausgegeben. Die vorliegende, sehr klare, colorirte Karte 
ist von einer „Geographischen Uebersicht des alttestam. Palaestina“ 
begleitet, m welcher die Namen auch in hebräischer Schrift gegeben 


SOUBY, Jules. Des etudes hebrai’ques et exegetiques au moyen- 
äge chez les chretiens d’occident. 8. Paris 1877. (19 p) 
— Jesus et les Evangiles. 18. Paris, 1878. (191 p.) 

[L’auteur soutient que Jesus etait un simple fou et il pretend trouver 
chez lm tous les symptömes physiologiques de Talienation mentale. 

AL. Soury s’est fait connaitre surtout par des articles de critique 
religieuse. II y a fait preuve d'une vaste erudition, gätee par une 

tsmnnp nnntro l ö in^oV«m , 0 A HT g 0ury ne peut ^ 



TAUSSIG, S. Geschichte der Juden in Bayern. Nach gedr 
und ungedr. Quellen. I. Heft. 1. Einleitung, 2. München! 
8. München, 1874. (71 S.) 

[S. die Anzeige in Monatsschr. 1876 S. 333.] 

TORftE, Lelio della. Orazioni postume. 8. Padova 1878 
(202 u. 5 S.) 
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[Diese Reden des eliemal. Professors am rabb. Collegium in Padua 
(geb. 11. Jan. 1805, gest. 9. Juli 1871), welche von Italienern gerühmt 
werden, sind von den Söhnen herausgegeben. Vorangeht eine kurze 
biographische Notiz; S. 198—202 enthalten ein nach Fächern und 
Jahren geordnetes Verzeichniss der edirten und unedirten Schriften. 
Ausgeschlossen sind, nach einer Vorbemerkung, diejenigen, welche 
gegen die Absicht des Verf. veröffentlicht sind, oder von denen man 
Grund hat, solches anzunehmen. "Wir hätten lieber auch diese in einer 
besonderen Rubrik kennen gelernt und welche Bewandtniss es damit 
hatte. Einige scheinen in die Categorie des unerlaubten Nachdrucks 
zu gehören ? St.] 

WEILL, Alex. Couronne, roman alsacien (israelite). Nouvelle 
edition. 24°. 2 vol. Paris, 1878. 

— s. Benisck. 

ZUCKERMANDEL, der Wiener Tosefta-Codex. 8°. Magde¬ 
burg 1877. (16 S.) 

[Sonder-Abdruck aus „Jüdisches Literaturblatt.“] 


Literarische Beilage. 

Salomo der Weise und die Legende. 

Personen wie Salomo werden im Munde des Volkes zu blos¬ 
sen Categorien, die man zu Allem gebrauchen, an die man Alles 
anknüpfen kann. Dasselbe gilt für gewisse Afterwissenschaften, 
welche nach Aushängeschildern für ihre verdächtige Waare suchen, 
das Werk der Volksbethörung unter der Firma des grössten Weisen 
am sichersten zu vollbringen hoffen. So knüpfen sich denn an den 
Namen Salomo’s verschiedenartige Literaturkreise, welche im Catal. 
Bodl. S. 2289 angedeutet sind und in einzelnen Partien besprochen 
werden sollen. 

I. Meschalim scliel Schelomo. 

Die hV D'^tTD 1 ) sind in neuester Zeit von Jollinek, 

Beth hamidrasch IV, 145 (vgl. S. XIV) herausgegeben. Die 
Ausg. Salonichi, welche ihm als Quelle diente, ist mir unbekannt; 
jedenfalls enthält sie Stücke, die in der ersten Ausg., Con- 
stantinopel (1516), nicht zu finden sind. Da aber ein Buch dieses 
Titels meines Wissens bis zur Zeit der Ausgabe nirgends, auch 
nachher kaum citirt wird, so haben wir schwerlich ein Recht, ge¬ 
rade diese Stücke als eine besondere Sammlung anzusehen und zu 
behandeln. Ich würde die, wahrscheinlich vom Herausgeber her¬ 
rührende Ueberschrift nicht mit Jellinek und Pcrles (zur rabb. 
Sprach- und Sagenkunde 94) „Gleichnisse des Königs Salomo“, 
übersetzen, sondern lieber „Erzählungen vom K. S.“ {de S., Catal. 
Bodl. S. 624), obwohl sie als Illustrationen seiner Weisheit dienen 
sollen. Sie sind auch nicht „mehrfach,“ d. h. in unabhängigen 
oder selbständigen Ausgaben gedruckt, sondern 1544, 1605 mit 
der sog. Chronik des Moses etc. neu aufgelegt. Ohne Angabe der 

*) Der Titel fehlt im Index zu Zedner’s Catalog S. 861; s. 711 u. 564. 
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I Quelle sind die einzelnen Stücke in der sonderbaren Sammlung 
I nVs rwy von J. S. Fardii, Livorno 1870 Th. I, aufgenommen; 

einige scheinen in HS. Öppenli. 1257 qu., deutsch in dem, mir 
I jetzt nicht zugänglichen Maasebuch n. 196—8 (oder 177—9 jüng. 
I Ausg.) bearbeitet (vgl. Serapeum 1866 S. 9). 

Perles, S. 95, zählt „die Gleichnisse zu der Classe der spä- 
I teren Midraschimals solche haben sie keine Stelle von Zunz 
l erhalten, obwohl einzelne JBestandtheile dem Inhalte nach hoch 
hinaufragen. Es ist auch noch nicht untersucht, inwieweit Inhalt, 

[ Form und Darstellung (z. B. der häufige Ausdruck Tö) auf eine 
gemeinschaftliche Bedaction hinweisen. Man tliut lner besser, 
fi vom Einzelnen auszugehen. 

Die ältere Ausgabe besteht nur aus 5 mit ntpyD beginnenden 
Stücken, wovon nur 2, 3, 4 mit Salomo in Verbindung gebracht 
sind; 1 passirt zur Zeit David’s, 5 zur Zeit Saul’s. 

1. Die Blutprobe für Verwandschaft, bei Farchi I, 20 b, HS. 
I München 222 f. 75; s. H. B. XIII, 133, wo lies Gesta 45 ed. 

Grässe S. 73, wo jedoch Salomon nicht genannt ist, wohl aber in 
dem „ jugement cle Salomon <( bei Barbazan, Fabliaux, Paris 1808, 
II, 440; vgl. Ivemble, Dialogue of Solomon and Morolf S. 106. 
Salomons Urtheil selbst erwähnt Petrus Alfonsi, Disciplina cleric. 
18, 5 S. 61 ed. Berlin. 

2. Eine Beleuchtung von Kohelet 7, 28, und daher in die 
I Zeit Salomo’s verlegt, der selbst nicht mitspielt. Eine junge 

Frau verliebt sich in einen Dieb, welcher durch eine Schlange 
vergiftet wird etc. Der Schauplatz ist Tiberias und Betar. Das 
Stück verdankt vielleicht seine Stelle dem folgenden? Es findet 
sich bei Farchi 21b, in Maasebuch 196? (vgl. Serapeum 1866 S. 9). 

3. Beweis, .dass der Mann stets besser sei als die Frau, 
welche sich verleiten lässt, ihn umzubringen. — Farchi I, 22, 
auch bei Nissim f. 14; Zunz, g. V. 133 a kennt keine Quelle. Es 
frägt sich, ob Nissim (über dessen Alter s. H. B. XIII, 132) 
die Quelle der Meschalim, oder umgekehrt, oder ob beide aus 
einer dritten Quelle schöpften? 

4. Salomo giebt 3 Brüdern je 100 Gulden (oum) etc. ; 
der jüngste bringt sie wüeder und erhält drei Lehren, befolgt aber 
die dritte nicht, indem er sein Geheimniss seiner Frau mittheilt, 
die ihn bei einem Zanke verräth; die Pointe ist hier Sprüche 16, 
16. — Farchi I, 23, Maasebuch 197? 

Die 3 Brüder, deren jüngster der klügste u. dgl., sind typisch, 
s. die Nachweisungen bei de Gubematis, Zoolog . Mythol, Index. 

_ Bbindei't ist zunächst eine, auch in jüd. Quellen häufige runde 
Zahl (vgl. 100 u. 101 bei Gubern. I, 204, 345, 415), 100 Gulden 
z* in der Xoveile von Sercambi (Jahrb. für roman. und engl. 
Lit. XII, 349, 350, worauf wir anderswo zurückkommen), im Syn- 
tipas oder den sieben weisen Meistern, aus dem Hebr. bei Sengel- 
mann S 187 — 100 n&Wj? Synliedrin 111, bei Dukes, Babb. 
Blumenlese 202—3; yxn Echa Babb. f. 42 c (oder 59): vgl. 
™ b in Tikkune Sohar, Nachtrag 4 f. 139 b Vgl 
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auch Aristoteles bei Josef b. Schemtob, Kdbez Wikhicliim 17 b; 
vgl. Kant bei Strauss, Glaubenslehre I, 397. 

Das Yerratben des Geheimnisses an die Frau ist ebenfalls 
typisch, und sind die Belege wohl schon gesammelt. 

5. Der junge David entdeckt einen Betrug durch Honig . — 
Farchi 23 b, Maasebuch 198? Fellmeyer’s Abende 203; Perles 
S. 94; Petrus Alphonsi, Discipl. der. 17, Gesta Born. II, 151 u. 
7 u. S. 280, Oesterley 646 n. 242 u. S. 746; Ali Khoja u. And. 

Die Klugheit des Knaben (vgl. Perles S. 95) ist wiederum in 
der indischen Mythe typisch, vgl. Syntipas selbst und die Erzäh¬ 
lung vom 5jährigen Knaben und den 3 Betrügern bei Sengelmann 
S. 155, den 3jährigen Knaben bei Seng. S. 153, vgl. 167; Weil’s 
Index zu 1001 Nacht XIII, 306; Merlin’s Jugend, das Evangelium 
infantiae , Pseudo Ben-Sira (s. mein: Yolkslit. d. Juden S. 5); 
NpW im Sohar und rupn in Fol. Bl. 168 c; Ardschir Babek bei 
Gubernatis I, 135, vgl. I, 114, 717 junge Helden. 

6. Salomo findet unter drei Leuten, welche Geld verborgen 
haben, den Dieb durch eine erdichtete Erzählung. — Meschalim 
ed. Salon.; Midrasch Decalog zum 8. Gebot, n. XV. (resp. 18) im 
Ganzen, bei Jellinek I, 86, s. Catal. Bodl. S. 589, auch Farchi I, 20; 
bei Nissim s. 38; deutsch aus dem Maasebuch bei Helvicus 
I, 150, im „Neuen Maasebuch“ des Jonatan b. Jakob (1697, 
Catal. Bodl. 614 N. 3904 u. 5). Tendlau, Fellmeiers Abende 
1866 S. 88: „Wer ist der Dieb?“ erweitert unsere Erzählung ganz 
willkürlich durch die Einleitung von dem Kästchen, welches ein 
Vater den drei Söhnen hinterlässt und von ihrer Klugheit, indem 
sie auf dem Wege nach Jerusalem die Beschaffenheit des ent¬ 
laufenen Pferdes erkennen etc. (S. 93, vgl. Hebr. Bibi. XIII, 114 
unten). Tendlau, der in jenem Buche die jüdische Quelle nirgends 
angiebt, bemerkt zu Anfang: „Eine in den Hauptzügen ähnliche, 
aber in Anlage und Ausführung verschiedene und zugleich sehr 
indecente Erzählung befindet sich im Buche Sindbad’s oder in der 
Geschichte der „40Wesyre“ (bei Habicht, 1001 Nacht, 15. Nacht).“ 
— Vgl. auch Tuti Nameli, deutsch von Rosen I, 243, wo die 
Königstochter den Dieb durch die fingirte Erzählung entdeckt. 

7. Der Kaufmann, der Geld vergräbt und den stehlenden 
Hausherrn überlistet; s. H. B. XIII, 129 ff. 

So weit die Meschalim in der Ausg. Salonichi. (Forts, f.) 

Miseellen. 

(B. Espinosa.) Hr. Halberstamm bemerkt (in einem Briefe vom Mai) 
zu H. B. XVII, 120: Zu Ende von pns' rvtr ist nur Eine Erklärung von Mai- 
monides auf 3 Seiten gedruckt. Isah Nunez Vaez war nicht Schüler, son¬ 
dern Freund E.’s; die Aufschrift lautet: tsnpan 'bs no D"2D“in ptß6 by tn 2 
am'BDN a tihds p'imi p'*n bbvm obvn m Die Approbation des Buches 

von den o'proien o'mi nnwo Livorno’s ist unterzeichnet von Malachi 

b. Jacob ha-Kohen, Mose b. Samuel ha-Koheti und Tyxn B. Esp ., also war letz¬ 
terer 1766 das jüngste Mitglied des Rabbinats. 


Druck von C. Schulze u. Co. in Schmiedeberg, Provinz Sachsen. 
















Jehuda b. Jechiel (Messer Leon’s) Cominentar zur Logik 
(Cod. München 27). 

[Die eingeklamraerten Ziffern bedeuten die Blattzalil.] 

papna .w ps'S vd'ü raiaan nna.v jasan amsn jopn nayn nas 
nasSaa csnaa ns mayS enpn nnee>e naotrS na»m nasSaa nrr o'ay 
cSSaaa . cmnaaa pnsa ran nnsi ran nns nijnvt nanas tsranS Satava natt'na 
Ss [ma] na nSayn naaann (so) nSraa raSpcan [mnann S"v] mann naana 

mSSa cSca nSpirn .crann Sacca ran [?myann Vat] naswin epa pse nao’ 

o'nas'ane aanas la'Sca ram wsn . marsea msScan onernn nayaaa mmpnn "in 
ntns aya nra mtrasi nasSan nsra omaanan cnccn naanS [mamarn] tranatn 
»ca ns aS'ar sSa .enmc.n [?ry Sa:] ny nan cna nanS cms cmn nara 
ran niaan ’eyaa ann mas'an rn aSa .nap'ccn nanS tb cmSs o'pttnnn 
mai nta na cmnarn 'ara pncnn cms [?*ppn] npva 'a “aas wann ma'sn 
omas'an rpa rrean 'na asSa nars maaoSn nxp Sw "jcna payn mm „nra 
sSa nsa nsaa aearjm antra cmncc anra ,na'ncaan maana nampram cranrcm 
me wnsa cttnan naany Ss rntrn sss 'aas ca wes pS .pcsnnS 'rfoy 
paaSn ny' Ss ’S naSsa 'aatra neu .c'aran wa cy cranmcn mSnsi 
cy c'ms'an ma 'S m:SS nann nsn [?nnara] nnexe 'S [? nanaS] mnaS 

ntyya c’rac 'naaca c'ySp 13 wnea ,nimna na’Sya (so) ny aam mrire 

vrncs mtwa c'nxpen natraa o'mna caancna na ’y'a' ama' natm ,atmn 
nS'Si cai' ,n'en 'trpae [?SaS] naS n'en mnyta innci .'nanara Sxs matrna 
cycis'n'Dmc nee snpan nrn nccn man tsncS mtpyS 'Snn nn ,anrao’ sS 
'lacns ’ncca nxp Sy 'nesn Siam nnrya a»a nansa l'Sy n»as ms'an 
sacaaonaain 'tan'ca SaSasa nSaai nsiaa [:»y 202] pt?Sa cravann 
[mnns] mnnsa nayn nenn cy 'aianp ne*s o'tyncan nsp 'nana 
[?nnaa] nna'a sSn ,cna rnryaS nxam ntnsa maapen ja nanna ewi’na 
na raS nmea mSac nr '3 ,nesa.n naana "nSyinm wann na'ry cy nirpa 
c'ncnn c'nasan nSatrna narpa paaa cjeisn msnen Ss enra narpa aicmar 
o'nana ma'nsn '3 ,ia mnas nt?s trara -p Sa cann cnS ps ng»s c'nic'om 
“pn in'aSnS ans maS' cSiyS S»r la’man anas nra sn'a Sa Syi nma enn 
nrn nccn 'nana mSma nnane prS maaSna cSas sS 'a nyn’ caes .nnitp 
naa nna' nr aaS p naa rpoa' na anasra* cs .e'Saon 'amS nnaaS aatr>sa 
'nan 'aenpta» 'a 'nana aana Sara- sS '3 aaamri .cn'ncca o'anapn aams aaanr 
mry Ss p'ayn icnn pny anam aanra* cs ,'naaS nSyann nnya as araa npe> 
nenn nanaSnnna nnanen nanann nsa aSaa nra wsenm maaann nc»paa rare 
assa sSa .nacaaan [nasaaen] nas'aan nnsa cSac» ns amacn '3 ,cianp nrs 
'a nra s'SonS psa ,cnSar Sy n*sn cna anpSi .Ssaca pe' naaa naaaS -pn 
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mn mm 'a .nb'cn D'bbn man bamn am basn nsrai [nsrc] nsra 
nana pcm sb iy nyacn cnam nanaa pca3 prn p-ap ain mm maye 
’fibab nraca n»rs sbi ,mst> naa pnn nasaa nsann me .inbir 
"mm3 w mnaa rau» nbsa "3 .enyiaa rmpn niynn yaip [anpn] ampn 
'firnen sb "je rsai „mya sb nana in« na» picxa bna ay 3 vaa manaa 
manaS "nbi maab wu aa nny ca nai .inmay mayb [?pn] pm ms'bea 

.13 npaibi Varia nabb 

oirroi] smd,i lymmixn ixa sin pib'm [?irrai]mni nbaan bspn 
'3n3 "bas* 133 piaam ins v naa w,i nasea DDicm ist»s3 iamn ixa [?sin 
,pbn pbn lasan 'xabi nbiyan ni'an piab maacn ,i:nis nebenan mixn 
,c'3B32> abe>3 i3nan naii3 nna ernenn fyab .c'baaia c'pbnb pbn ba pbnbi 
,t,i cs 'nyi ixip *cb cnini cy ia mbcian mpeon rxp s'as pbn b 3 spcai 
}a wsx nyin sb "3Bis is ’yaa byic baa* ecai .mpco bya sinn nasan 
,n"b3m m'byic mix n"iam bn ma'c nyais niyxasa cs '3 byien bs ran 
P’ann n:sba bn nasban nsr nein iccn nr nbmna iesa» iab [isi] isi 
ni-tt’Bin nibyirm nasnn ns? sna isam nrai .nmbam nmixi nbyiei 
ra3na isann iä’S 3 [c'iccn] c'iic'cn nbmna ca'ipnb isi ia*s n:aa 

.nxbnn 

,S3'C fas !BS'KMB3. . . naem Dn cni'xn o.i n'ioinn nacn c;as 
naipni nb'am byicm cemai c'bban fa enbm c-ram oiaicna npnn sn '3 
nia nbyicn nacn c:as .o"air o'ii'x enr cinsa nun crpnni [naipnm] 
vrabna msb vom ita»s epcib'cn (so) cisncnc nn siaan b"i nacn 
3iiya iasan (so) D'biBcms n'iaon (!)n'.n ima csi is'in'csp sipa 
m'iixn nacn csi .*sas itt>s3 ns'an ix by an'by ra 'i3i nxp cy 
i2'S3 cn'bs pbn' ie*s c'pbnn bs ipbnn b'i iccn mix ,c'ac aa* by sm 
fcisn sin ptysm .caa newib pbm nn .na'cn nnxi .sa'e* naa ccian' 
raem . . . btsmn . . . 'inicn . . . "ns'an . . . man . . . "pbnn 
sm npim . . . npimi [3"y 204] nanp bn aaa 'w by 3 "a sm mmbann 
'pn c'aas [? lasxaa) nsxaa cysi .niy’rn baa npem nasn f'a pnanb 
'3 niaais 'baa ipemi nasn pnanb bn mbann nrb iya' ena» cyaaa b:m 
oncD i3'nx> asipi3si panna pe>sm S'xaan ias .bainm yaan ixa cs 
B"B , nasban nsn nabnn sbi nyn 'sxiab men paab cmiaa cbi3 nsiaia 
.im sb ca ,nnbi? [?maaisn] maaisn *pnn nr nerper sxaaa* nt*as *s 
ciwser la'msia , bainm yaan bs nanbi cnaca nnipnbo yaanb asm fa 
inv a"p p'apa nasban ns? byem vv .[?iab] nab yaaa cnxpa ernenn: 
n'3ia sine> yn* sin papai niaaisa nr nenyner , pirna inbyo'e» 'aa awi 
yi' sb bann ix by fairna byicm .nasban [?mpn] npn 'aa i'bia sinn 
naaa piaan y'an nan .nxbnn icca pnna PfiDib'Bn is'a new nra i3i 

.nasan ns'a bs snai niacn nbs paya 
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'iP'bitw p'Jjw nn ay aean n'rsaa .nrn aasaa .man *n pbnn nt 
S 33 nmw umsma aasen nra temtev na 'Bä (so) rpbn : SSia 13 na»« 
'dS nana nsan wid acnee a»a aase sw pa>san pbnn nn ,p*?m pbn 
lrs accn nra» 131 anaan ia»a: nasa» naa W3aa nwa na'D nbne» na 
wccn F|ic3 D1D1B3 nt nasa» ny nasban nsn 'man 
'3B»n pbnn sw nt -biai baann wai aicn wa (so) nyna nanpnn 
(so) nmwb nra» aesi mann nrS nyaan naon caica cisw'amo nasa swi 

maannu» nrn aasen ruanb ynna» asm.nwasan aeo ruanb 'man 

222 tp) . . . msa» na aeca »ywaa ayjy asann at»sa dud n by aas* 
sw -im iabtt»3 nwi (siaan v rpa) (. . . napam 223b . . . nbwam 
'l'icib'B nw 'bis ^is'Diie naa c'bebiean rjme nrws . . . .ran pbnn 
... aanba ijaian aaan .mn na aec» aa»sa nan pbnn sw nr 'bibi i:ara yvr 
unwrap by myn smrpiaem rbn pbnn sw aai . 13.1 nana» na napai 
n 3ian Bsi «man by na'pnn iaa .nra nrn iaipa nr psa» p'y anxp 'Di n:n 
bs ca»3 oba»: nw .cipan nr nbira lasiaat» 'isatt» cnbw isbabi cnsb jid 
, ps'b n'D'a njiaan [asw anisn v*a' mm'b siaae eni'D abiy 

.abiy bsb naa» abaai nn 

nnaan vx» min' fasw anisn }»pn nayn aas [nnesa 235] 

T ntyi .nbbaa nasban nsrb sa»i: [?'mn] man saew nwa ps’b i'D'a 
p iinb'Bn ca» ,cna laamna» auuya ny'iw bs cnpna» c'aia»cn o'j'uya ny'iw 
f»’ TV .man nr cna mpr na»s c'aia»B,n awaia m'pnn naann rsr rmn 
nEcai ,nr msa» acca (so) manpnm manpnn pbna mpnn nmna puyn 
fy'i .manpna aama sw aa»s a»pwn asa' (sic) a»pn aco bw 'a»'ba»n 
a»pw baa» nab ,cnbm wmai [WBian] nsian a»p',ab aaip sw cnca a»p',ana> 
iD.TaipBi vsaw vssn ba omp as'a qE.in' sbi a»pw sw vnw is wcia 
e»pna bn aaaj aniwa bwn'i cnrab a'anvan D'a»pnn <aaa a»cn' ja 'ansi 
vbs aiapn wma a»pwa p 'ansi .neian aeca u'ay asann ae»s rsian 
b«a D'Bvr.m (so) myta,nn ucis y'av nsyann accai ,'a»'ann aeca nasa 
nra pny’i .nixuna npccnn nawa naaaaa naab sw aa»s 'syann a»pnn 'juy 
(so) a*a> nxbn bn o'aED ':a»a aauy asann aa»s D'piam D'aayn o’mo'Dn bs 
.nasban nsr naba»j [saai ,(so) "aa»,m "ab,an a»pwn (?)iawr cmaia» pai 
ascn nr n'a»saa swi .aaaian bs aia»B,a p nnxpa aacn na [?ca»i] naa»i 
bs aaa: anvn pa *]b' nsyann n'ban ay nsien accai ,e»pnn (!)accn (!)ny 
niaaya annra aniwb cnbira (so) curns aneo um syemi naa nwE,a 
13 'sa nn .nxbna bn 1333 [aniwa] nwa D,aa bwna nr cy swi ,ernenn 
Bia»E,i ani'an stt»i3,a csas .bbia •pa naann nsr rby aipnnrt» naa nw warb 
nia»n 'nas.a isru nn , aasen ipa aaican airen 'aaan sxB 3 ,a sw aecn nrb 


’) v g*- c «>d. Paris 965», angeblich tt’B3,l V von Scheintob b. Isak. 
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wy mrxa nbyinn mnya ''1312 nra fixrib pxi ,ianya nax’ naxan b* mrx 
cfrjyn nbxa praa [F|iDib'en] reichen pan ex ,onpna D'aianpn nap 
nabsmffi nanyn nmxn mmpn en nbx ,bas»b pm mnan ix mbip erw na nua 
naxatt* naa [?eaaianna] oaianna (so) m»a pmyns» nab ,awnx» na 'eb 
mwy.n mnaxan (a nam (so) D'eicib'cnsr ,13 peD pxtr 1333 ixt nenn na 
,D"3tfn D'inn bx sptsatna b:s>b pin man cw na nara [cnwai] ovratwai 
nr nxn: lanaxi .nawxnn nx'eicib*en bx nnnva nrpn nnm nr nbir "3 
batrb pin envn nsa crom nbxs |X23 narr xbe» bn c"ixnn maipaa 
bbssi .nrnm cmi ja nnx xm nbmn '3 ,yi ommbiao by mprm . . . 
cn'by lanix'aai nana nxan' ntrxa naxban [236] nxr b33 iann nr 
.neen nr naanb nbnnnn nannaai b'yiai nxn vrrxn omayn ja nnx nn 
ix'anba'sn is'i'Kia lanaa» na 'ob» wi paym [3 n y 236] 
nxan' rm . . . natyn nva ex ns 'w by xm rprmn [Simplicins] 
naniax nana nxanns» na 'ea rbiaane» wn paym zhv mx'a mar'pa 
. . . D'cnna cnai e'ebnna cnai e'B'aca cnai D'crwa ena ix'arxiai 
abi3 nbxi bx'Bie (so) ia’p na'n 1B3 nnx p'ayb cm mar? an o'ennam 
cbynn rnaiann nneb ran mar irxns» na nn .amn nxa miar'pa mxana 
bx awxi n:n F|ieib'en mpnnt» naa caanb [xiaai] xobi nnc jaiabi nrcnm 

.naxan mx'a 

pbn3i c'pbn -rb pbn- pbnn nr D'cnwa b*n empa eniettr omanns» nax 
[empa] anp: cmx xnps» nai trennten anann cenn rpDib'on ir nxa' 1 perxnn 
naxn ibx3 npa nana ccnnsm nsa enb mp esm nw ia piaan rrrw jarr* 
[237] naiana omann 'aea m x*pa 'naxn enxns» iaa 'n xnpa mnatan enxns» 
naxa xm nai oaryn ma nm 'arm pnen [3“y 239] — .cnpan ;a nnpa xms> 
,xy 241 nn pnen] c'pbn a u 'b pbna pbnn nr ba 'tr'bsm pnen [241] — .ra 
rfiDib'Bn ‘'es> nnx nai ynv ps»xn,n pnen [244 '3 nytr] — .[ry 242 71 
'aea naxai naxa baa nanb bmm nny .enaxa mtry bx emnean emayn 
[262] 'yne> [ 3 »y 261] wn 'en [261] 'trenn pnen [a-y 260] — .laary 
— rptsaran naxa [287]— na an [269] — .ntry nyanx 'e [265] rnae» 
[mnaxa pjid a-y 340] — .13 bye' ntrxa naxan(!)'trenn pbnn — ma'xn[307] 
nnxn byiem nan "3 onwan |a nann iaaa a": lyarai en'aim ema ib aiem 
Dienen naa omayn ibxa jxaa nsnb ibia nn omtran ibx canaa anurn nanm 
.p'bc .neen nra max Irans» na obsra narn .nnxs» na'cca iTnn ena nabtrn nn'pnm 
naxan 'cib'en e'bs>nt£» nnx nai nbnn naxas» nxni nax [341 na'ba] 
manpna c'aaman D'naxaa neen nra nan’ naxban nxr avn “ca c'aia»en mama 
ptrxnn pbnai ,D'pbn nntryb pbna pbnn nr n\m nxan’S» iaa cn'bx “S>B'8» naai 
xrrian 'a ynns» nxni nai byiem ctrn ma nax-a’ nxn ’a naxi neen 'aa»e nee’ 
ena nnx ex nvaenn nnnn nan }.n [410 ieic] — .mran xm nrb nn'an 
.neen nra max labaan ns»x nn .nbbitt» nnnxm na"na 
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Mittheilungen aus dem Antiquariat 

von Julius Benzian. 

M. 

LÖWINSOHN, J. B. üV rrnSm. Sprachliche Forschungen 
in den hebr. und verwandten oriental. Sprachen auf 
Grund neuer Forschungen im A. T. Warschau 
1857. gr. 8°. 5 — 

MALBIM, M. L. W?. Hebr. Synonymik. Wilna 

1875. 8o. 2 — 

v. MEYER, J. F. Das Buch Jezira, die älteste kabbalist. 
Urkunde d. Hebräer, nebst 32 Wegen der Weisheit. 

Hebr. Text mit deutsch. Uebers. Anmerk. u. einem 
punct. Glossar. Leipzig 1830. 4°. 5 — 

MAAMAR HASKEL. Swn TöKö. Ueber die 10 Gebote. 

Cremona 1557. 4°. 6 — 

MISCHNA, mit punctirtem Texte, hebr. Commentar (nri3 Dp) 
u. deutscher Uebersetzung. 12 vol. Wien 1820. gr. 8°. 
Schönes Ex. dieser gesuchten Ausgabe. 30 — 

OZAR TOB. Diö nntt. Interess. Samml. unedirter Schriften. 

Berlin 1878. 4 — 

RAPAPORT, S. L. mvr nbiu Gegen Geiger’s Urschrift. 

Krakau 1868 . . 8°. 3 — 

— HTTP nbiu Ueber Mitpachat Sefarim des Jac. Emden 

aus seinem Nachlass hgg. Lemberg. 1 25 

— , nrj Die erste von Rapoport gehaltene 

Predigt. Thorn 1877. 8°. 1 — 

RfÜNAN, E. Les rabbins fran^ais du commencement du 

14me sieele. Paris 1877. gr. 4°. 12 — 

RIPPMANN, Dav. ruiHD *m Enth. alle auf die Priester- 

Function bez. religiös. Vorschriften. Berlin 1875. 2 — 

SCHERIRA GAON. nroK. Sendschreiben, hgg. v. />. Gold - 

berg. Mainz 1873. 8°. 1 50 

SCHULCHAN ARUCH. “piy Hebr. Text durch¬ 

aus punctirt, mit deutscher Uebers. nebst erläut. Zu¬ 
sätzen u. Anmerk. v. J. Uessauer. Ofen 1868. gr. 8°. 9 — 

SEFER HAMILIM. D'bön dcc. Neue Concordanz zum 
Nachschlagen für sämmtliche Bibelstellen. Warschau 
1877. gr. 8°. 9 — 

SIPPURIM. Sammlung jüdischer Volkssagen, Märchen, 
gesammelt von W. Pose fiele s, 5 Theile complet. 

Prag 1860. gr. 8°. 15 — 

SOFERE ISRAEL. bfcTfc" '"©ID. Briefe berühmter Autoren 

verschied. Jahrhunderte hgg. v. türm, Wilna 1871. 8°, 2 50 

SPITZER, S. Das Mahl bei den Hebräern in biblischer 

u. nachbiblischer Zeit. Pressburg 1877. 8°. 4 — 
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VALTGNANI, FEDERIGO, riflessioni sopra il libro: lettere 

giudaiche. Lucca 1741. 8°. 1 _ 

YUNG, M. P. Alphabetische Liste aller gelehrten Juden 
u. Jüdinnen, berühmter Rabbinen etc. nebst Beschreib, 
ihres Lebens u. ihrer Werke. Leipzig 1817. 8°. 5 — 


AUERBACH, Is. KpUH «DU Hebr. Grammatik. Wilmers¬ 
dorf 1718. 8°. 2 50 

ABRAVANEL, Is. nywvryö. Commentar zu Daniel. 

Amst. 1647. 4°. 4 — 

ABRAHAM b. Zebi. TO Sn«. Hebr. Grammatik (gegen 

Sal. Hanau). Zolkiew 1765. 4°. 2 — 

ABULAPIA, Ch. c'Ttn py. Vorträge über d. Pentateuch 
nebst Collectaneen von Gabi\ Esperan^a. Smyrna 
1729. fol. 10 — 

ABUDIRHAM, Dav. cmYDK ied. Commentar über das 

Gebetbuch und das Ritual. Prag 1874. 4®. 5 — 

ADLER, Nath. [ru 'n rutPö. Anmerk. z. Mischna ed. 

Auerbach . I. (einz. Thl). Prankf. 1862. 4°. 2 — 

ALBO, Jos. cipy. Jüdische Religionsphilosophie. Salo¬ 
niki 1520. fol. 12 - 

Sehr seltene Ausgabe. Titel fehlt. 

ALGASI, Sal. nnn« ffnn. Ausleg. vieler Stellen der Tosa- 
fisten, die Hagada u. die ethische Seite des Jud. betr. 

Verona 1649. 4°. 10 — 

Erste seltene Ausgabe dieses wichtigen Werkes. 
ASCHER b. Jechiel. (&nn) D”n mmi«. Sittenbuch nebst 

Lipman Heller’s ntPTT. Metz 1767. 8°. 6 — 

ASCHKENASI, Bez. nWD Sy n2ttpö ( m Nach einer 

Handschr. hgg. Wien 1878. fol. 3 — 

ASULAI, Ch. J. D. D'TJK E'D\ Homiletische Vorträge. 

Livorno 1788. fol. 6 — 

BABANI, Jac. 3py* Grammat. Erklärung der Gebete. 

Nürnberg 1768. 8°. 3 —■ 

BERTHOLDT, L. De christologia Judaeorum Jesu aposto- 
lorumque aetate. 3 Theile. Erlangen 1811. — Dess. 

Verf. De ortu theologiae veterum Hebraeorum ejusque 
cum diverso diversorum saeculorum, quibus inerementa 
sua cepit, ingenio atque indole congruentia. Er¬ 
langen 1803. — Dess. Verf. de rebus a Mose in 
Aegypto gestis ad illustr. Exodi cap. 2—14. Erlangen 
1795. _ 5 — 

BLOGG, S. Erzählungen aus dem Talmud, den Midraschim 

u. spätem jüd. Schriften. Hannover 1851. 8°. 3 — 

CHAG1S, Mos. n&« nw. Ueber den Zustand der Juden 

in Palästina. Amsterd. 1707. 8°. 5 — 
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CHORIN, A. Hillel, die sittlichen und religiösen Prin- 
cipien des Glaubens in 3 Abtheil, in deutscher Sprache. 
Ofen 1837. 8 °. 

CONFORTE, Dav. flnHrt Klip. Handschrift von Jos. Zedner 
geschrieben mit einem auf Asulars 3 Bände hin¬ 
weisenden Autoren- und Titel-Register. 

DAYIDSOHN, J. man W, Hebr. u. deutsch (in hebr. 
Typen) über die Beschneidung in 5 Abschnitten. 
Danzig 1844. 8 °. 

DURAN, Zem. b. Sal. und dessen Bruder Simeon. nw 
ryini pa\ Responsen 2 Theile. Livorno 1782. fol. 

ELIA HALEYY. iDlöl m mirt, Metz 1820 . 8 °. 

ELJAKIM, London. Kiipn py. Zur hebr. Gramm, und 
Accentuation in 13 Kapiteln. Berlin 1803. 8 °. — 

Dess. Verfassers ökwd py über hebr. Satzbildung. 
Rödelheim 1803. 8 °. 

ESRA, Abr. Ibn. tr« nein. Religiöses Gedicht mit Coinm. 
nebst Räthseln. Breslau. 1709. 8 °. 

% — Klio TID\ lieber die Grundprinc. der mos. Religion. 
Hamburg 1770. 4 °. 

EYBESCHÜTZ, Jon. W21 my\ Sammlung homilet. Vor¬ 
träge. 2 vol. Carlsruhe 1779—82. 4°. 

HEIDENHEIM, W. tfcnDö Kipü. Die ersten 40 Kap. des 
Genesis mit ausf. Comm. Offenb. 1798. 4 °. 

HEILPRIN, Jech. D'iran wy. Hebr. u. rabbin. Wörter¬ 
buch mit Angabe der Wörter in ihren gesammten Be¬ 
deutungen, die sie in der Schrift, in Talmud, Rabbot, 
Mechilta, Sifra, Sifri, Jalkut uud in den kabbalist. 
Schriften haben, mit den betr. Nachweisungen, Verz. der 
Abbreviaturen, Indic. uud Glossar. Dyrhenfurt 1806. fol. 

JAKOB-ANDERS, N. Der Juden-Spiegel. Berlin 1863 . 8 ° 

D JLLESCAS, Jac. Dyii Ausführl. gramm. Comm. 

zum Pentateuch. Constant. (Soncino) 1539. 4 °. 

Aeusserst selten. 

JEITELES, J. d nijan Sammlung von Fabeln, Sinn- 

und Grabgedichtenj am Anfänge Biographie des be¬ 
rühmten Arztes Jona Jeiteles. Prag 1821. 8 °. 

JERUSCHALMI, Sims, ü'ty my*r. Die 613 Vorschriften 
oder die Asharot in Versen. Venedig. 1597. 4 °. 

KIMCHI, Dav. Comm. zu den Psalmen mit Text. Amster¬ 
dam 1681. gr. 4 °. 

f omment. in Jesaiam, ex Hebr. in lat. vert. notu- 
lisque illustr. Caes. Malanimaeus. Florentiae 1774. 

_ _ S T * 4 . Aeusserst selten und gesucht. 

(LTC • TENSTEIN). not? n:ieK pwi. Polemik gegen Is. 

1 rokis. H310K pim. Leipzig s. a. 8 °. 

— jma |3K tokö. s. 1 . e. a. 8 °. 


M. <%. 
5 — 

10 — 

3 — 

12 — 

1 50 

5 — 
3 — 

2 — 
5 — 
G — 


18 — 

1 — 

18 — 


3 — 
6 — 

4 — 

20 — 

2 50 
1 — 
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M Pf. 


L1DA, Dav. de. 71 HD. Hebr, Tractat üb. die Beschneidung 
mit Comin. nnrn trmr. Amst. 1709. 8°, 

L1PMANN. nwn rmrn paja tnwip. Pressburg 1843. 
MACHIE, Jac. San npa«. Eschatologie. Amst. 1718. 
MAIMONIDES, Mos. min .w. Gesetzescodex. 8 Theilc 
in 4° Hlblederbd. Berlin 1862. fol. 

Schönes Ex. dieser vermehrten und ges. Ausg. 
— c'p-iD tt Sv nrton pp^m pnx pn. Wilna 1799. 4 U . 
MEG1LLAT TAANIT. myn nS:a mit Seder Olam sutta. 


3 — 
1 — 

3 — 

54 — 
2 50 


Dyrhenfurt 1810. 

MUSCATO, Jeh. mi«T IWIM, berühmte Sammlung homilet. 
Vorträge über verseil. Gegenst. Venedig 1598. 4". 

NASI, Don Dav. pn Sva njmn. Polemik gegen d. Christen¬ 
thum. Frankf. a./M. 1866. 8 Ü . 

NISSIM b. Jacob ibu Schahin. njwviö m Sammlung 
von Geschichten aus d. Talmuden und anderen Agada- 
Sammlungen. Amsterdam 1746. 8°. 

PAN1EL, Sal. b. Abr. 11«. Ueber Astronomie, 
Schöpfung. Cremona 1557. 4°. 

PLAUT, R. Flavius Josephus und die Bibel. Berlin 
1867. 8°. 

DE ROSSI, As. DTV m«ö. Ueber die Septuaginta, ferner 
histor’ archäolog. und krit. Abhandlungen, hgg. von 
Dar . Cassel . Wilna 1867. gr. 8°. 

SALOMON b. Jes. vmon «130. Sammlung vori Erzählun¬ 
gen, Gleichnissen aus Midrasch Rabba nach den pen- 
tateuchischen Abschnitten geordnet. Lemberg 1877. 4°. 

SARKO, Jeh. mi.T cnS. Allegorisches Drama. Constan- 
tinopel 1530 4°. Zedner, Cat. Brit. Mus.: Kein 

2. Ex. bekannt. 

SATANOW, J. D'an -[Sin. Berlin 1795. 

SCHENI, Is. b. El. onyr n«ü. Erklär, der 613 Ge- und 
Verbote aus älteren Schriftstellen ges. Salonichi 1543. 4°. 

Hübsches Ex. dieses seltenen Werkes. 

SIMON b. Zadok. f'arn. Ueber Ritualien. Cremona 
1556. 4°. Sehr selten. 

SOHAR. mir. Berühmtes kabbal. Comm. zu Pentateuch 
mit Comm. ed. Knorr v. Hosenroth. Sulzbach 1864. 
fol. 

STEINSCHNEIDER, M. Der Siddur des Saadja Gaon, 
als Manuscript gedr. Berlin 1856. 8°. 

TAM u-Moed. nyioi cn. Geschichte Jesu. s. 1. e. a. (Breslau). 

TARGUM in: md pp 3i ownw tfanwn wn nan Sr avnn ed. 
D. Wilkens . Amsterdam. 1715. 4°. 

TREMELLIUS, Em. ,T -YrD 71*" 1 London 1820. 8° 


2 — 
6 — 

1 — 

4 

6 — 
1 50 

9 — 

4 — 

36 — 
1 50 

15 — 

12 - 

12 - 

1 50 

2 50 

6 — 
1 50 


Druck von H. Itzkowski, in Berlin, Gr. Hnmburgerstr. 18)19. 








